Installation

Remove the metal clip, from between the water output and the side wheel, by using 9 Pull the extremities of the new water system
tapered pointed pliers (fig. 1). Pull the old water system by both extremities in order to to disassemble it.

disassemble it and remove it from the hose reel (fig. 2). —

— Désassemblez le nouveau bloc d'arrivée
Enlevez I'attache de métal, située entre la sortie d'eau et la roue du dévidoir, a I'aide de d'eau en tirant chaque extrémité.

pinces a pointes effilées (fig.1). Tirez chaque extrémité du vieux bloc d'arrivée d'eau de
facon a le désassembler et a le retirer du dévidoir (fig. 2).

Place part A and B of the water system inside the hose o Install the new metal clip by sliding it inside the
reel. Make sure to properly align part B of the water inlet retaining grooves. If you experience difficulties
block with the openings of the reel. placing the clip, verify the alignment of the grooves.

. . R o A misplaced clip can cause damage.
Placez les parties A et B du systeme d'arrivée d'eau _

dans le dévidoir. Veillez a bien aligner la partie B du

N L Placez la nouvelle attache métallique en I'insérant
bloc d'arrivée d'eau avec les ouvertures du dévidoir.

dans les rainures prévues a cet effet. Si vous avez

\/ de la difficulté a mettre I'attache en place, vérifiez
CAUTION: Ensure that the two I'alignement des rainures. Une attache mal fixée
parts are properly interlocked. | peut causer des dommages.

The grooves must be aligned
to attach the metal fastener.
ATTENTION : Assurez-vous
que les deux piéces soient
correctement emboitées I'une
dans l'autre. Les rainures
doivent étre alignées pour
fixer |'attache métallique.




